


Aneks 1 - Pravilnika o mobilnosti studenata i akademskom priznavanju perioda mobilnosti. 

predmeta koji po povratku sa mobilnosti vode ka delimičnom akademskom 
priznavanju (zameni). 
 

 

Broj izabranih bodova je veći od polovine broja mogućih priznatih bodova  
 
Obrazloženje: 
 Predlog ugovora o učenju za mobilnost u svrhu studiranja (kompatibilnost 
studijskih programa) sadrži odgovarajući broj ESPB bodova, kao i odabir 
predmeta koji po povratku sa mobilnosti vode ka adekvatnom akademskom 
priznavanju (zameni). 
 

 
 
 
 

6 

Broj izabranih bodova je jednak broju mogućih priznatih bodova  
 
Obrazloženje: 
 Predlog ugovora o učenju za mobilnost u svrhu studiranja (kompatibilnost 
studijskih programa) sadrži odgovarajući broj ESPB bodova, kao i odabir 
predmeta koji po povratku sa mobilnosti vode ka adekvatnom akademskom 
priznavanju (zameni). 
 

 
 
 
8 

 

Predlog ugovora o učenju za mobilnost u svrhu obavljanja studentske prakse 

2a 

Bodovanje kriterijuma predloga ugovora o učenju za mobilnost u svrhu obavljanja studentske 
prakse vrši se na sledeći način: 

 Broj bodova 
Studentska praksa nije integrisana u studijski plan 
i program i ne odgovara studijskom programu. 
 

 
0 

Studentska praksa nije integrisana u studijski plan 
i program, ali delimično odgovara studijskom 
programu. 

 
2 

Studentska praksa nije integrisana u studijski plan 
i program, ali u potpunosti odgovara studijskom 
programu. 

 
4 

Studentska praksa je integrisana u studijski plan i 
program. 

6 
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Poznavanje stranog jezika na kojem se odvija mobilnost 

Član 3 

Univerzitet utvrđuje da li je student dostavio dokaz o poznavanju stranog jezika na kojem se izvodi 
studijski program ili predmeti, odnosno studentska praksa, predviđeni predlogom ugovora o 
učenju. 

Bodovanje kriterijuma poznavanja stranog jezika vrši se na sledeći način: 

 Broj bodova 
Potvrda bez jasne naznake nivoa poznavanja stranog jezika 1 
A1-A2 1 
B1 2 
B2 3 
C1 4 
C2 5 

Ukoliko bodovani strani jezik nije engleski jezik, kandidat treba obavezno da dostavi i dokaz o 
poznavanju engleskog jezika. Kao odgovarajući dokaz o poznavanju stranog jezika prihvataju se 
međunarodno priznati ispiti, sertifikati akreditovanih škola za strane jezike i potvrda o položenom 
ispitu stranog jezika u toku studiranja. 

 

Prosečna ocena studenta 

Član 4 

Prosečna ocena studenta računa se na osnovu položenih ispita na svim nivoima studija. Bodovanje 
kriterijuma prosečne ocene studenta osnovnih studija (čija se mobilnost realizuje nakon 1. godine 
studija), master, magistarskih i doktorskih studija vrši se na sledeći način: 

Prosek Broj bodova 
6,00 – 6,49  2 
6,50 – 6,99 4 
7,00 – 7,99  6 
8,00 – 8,99  8 
9,00 – 10,00  10 

 

Prethodno korišćenje Erazmus+ stipendija 

Član 5 

Bodovanje kriterijuma prethodnog korišćenja Erazmus+ stipendija (od početka učešća Univerziteta 
u programu Erazmus+) se vrši na sledeći način: 

 Broj bodova 
Student je koristio Erazmus+ stipendiju na istom nivou studija 0 
Student je koristio Erazmus+ stipendiju na drugom nivou studija 1 
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Student nije koristio Erazmus+ stipendiju u toku studija 2 
 

Učešće u međunarodnim aktivnostima 

Član 6 

Kriterijum učešća u međunarodnim aktivnostima obuhvata sledeće: 

 - Nagrada na međunarodnom takmičenju  

- Izlaganje na međunarodnoj konferenciji  

- Učešće u međunarodnom projektu na Univerzitetu  

Da bi međunarodne aktivnosti iz prethodnog stava mogle biti bodovane, osim što su navedene u 
biografiji studenta, za iste se moraju se dostaviti odgovarajući dokazi (npr. sertifikat, potvrda i sl.) 
Bodovanje kriterijuma učešća u međunarodnim aktivnostima vrši se na sledeći način: 

 Broj bodova 
Student nije učestvovao u međunarodnim 
aktivnostima 

0 

Student je učestvovao u međunarodnim 
aktivnostima 

2 

 

 

Motivacija 

Član 7 

Bodovanje kriterijuma motivacije (na osnovu motivacionog pisma) vrši se na sledeći način: 

 Broj bodova 
Motivaciono pismo ima generički karakter i 
nema ubedljivu argumentaciju za studiranje, 
odnosno obavljanje studentske prakse na 
univerzitetu/ustanovi/organizaciji- domaćinu u 
sklopu Erazmus+ programa.  

0 

Motivaciono pismo ima ubedljivu 
argumentaciju za studiranje, odnosno 
obavljanje studentske prakse na 
univerzitetu/ustanovi/organizaciji domaćinu u 
sklopu Erazmus+ programa 
 

1 

Motivaciono pismo ima ubedljivu 
argumentaciju za studiranje na 
univerzitetu/ustanovi/organizaciji- domaćinu u 
sklopu Erazmus+ programa i pokazuje svest 
kandidata o širim implikacijama lične 

2 
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Erazmus+ mobilnosti na matičnom 
univerzitetu po povratku sa razmene 
 

 

Član 7a 

U slučaju da postoje kandidati iz člana 1 ovog Pravilnika sa istim ukupnim brojem bodova, 
prednost se daje kandidatu sa višom prosečnom ocenom.  

U slučaju da postoje kandidati sa istim ukupnim brojem bodova i istom prosečnom ocenom, 
prednost se daje kandidatu sa višim nivoom znanja stranog jezika. 

U slučaju da postoje kandidati sa istim ukupnim brojem bodova, istom prosečnom ocenom i 
identičnim nivoom znanja stranog jezika, prednost se daje kandidatu koji je koristio manji broj 
Erazmus+ mobilnosti. 

Kriterijumi za bodovanje nastavnog osoblja 

Član 8 

Kriterijumi za bodovanje nastavnog osoblja Univerziteta su:  

- poznavanje stranog jezika na kom se odvija mobilnost  

- adekvatnost i konkretnost plana mobilnosti  

- prethodno korišćenje Erazmus+ stipendija  

- uloga kandidata u uspostavljanju saradnje sa stranim univerzitetom-domaćinom  

- učešće u procesu internacionalizacije. 

 

Poznavanje stranog jezika na kom se odvija mobilnost 

Član 9 

Univerzitet utvrđuje da li je kandidat dostavio dokaz o poznavanju stranog jezika na kojem se 
odvija mobilnost.  

Bodovanje kriterijuma poznavanja stranog jezika vrši se na sledeći način: 

 Broj bodova 
Priložen dokaz o učešću u internacionalizaciji 
bez potvrde o poznavanju stranog jezika 
 

0 

Potvrda bez jasne naznake nivoa znanja 
stranog jezika 

1 

A1-A2 1 
B1 2 
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B2 3 
C1 4 
C2 5 

Ukoliko bodovani strani jezik nije engleski jezik, kandidat treba obavezno da dostavi i dokaz o 
poznavanju engleskog jezika. Kao odgovarajući dokaz o poznavanju stranog jezika prihvataju se 
međunarodno priznati ispiti i sertifikati akreditovanih škola za strane jezike. 

Profesor stranog jezika na nivou univerzitetskog obrazovanja (za jezik na kojem se odvija 
mobilnost), kao dokaz dostavlja diplomu profesora stranog jezika, koja se vrednuje kao najviši 
nivo jezičkih kompentencija napredni = C2, po Zajedničkom evropskom referentnom okviru za 
jezike. 

Izvorni govornik stranog jezika (za jezik na kojem se odvaja mobilnost) dostavlja ličnu izjavu i 
drugu relevantnu dokumentaciju, koja se vrednuje kao najviši nivo kompentencija napredni = C2, 
po Zajedničkom evropskom referentnom okviru za jezike.  

Sertifikat za nivo jezičkih kompetencija napredni= C1, po Zajedničkom evropskom referentnom 
okviru za jezike, se boduje kao C1 ukoliko kandidat zadovoljava i dokaže jednu ili više stavki:  

- završen bilo koji stepen univerzitetskog obrazovanja na datom jeziku;  

- realizovan studijski boravak ili mobilnost u trajanju od najmanje jednog semestra na datom jeziku. 

 

Adekvatnost i konkretnost plana mobilnosti 

Član 10 

Bodovanje kriterijuma adekvatnosti i konkretnosti plana mobilnosti (na osnovu predpozivnog 
pisma i/ili plana mobilnosti) se vrši na sledeći način: 

Adekvatnost plana mobilnosti Broj bodova 
Kandidat planira mobilnost u okviru oblasti 
koja se razlikuje od njegovog/njenog naučnog 
polja i ne postoji jasna veza između mobilnosti 
i unapređenja njegovog/njenog rada na 
Univerzitetu 
 

0 

Kandidat planira mobilnost u okviru oblasti 
koja se razlikuje od njegovog/njenog naučnog 
polja, ali postoji obrazložena veza između 
mobilnosti i unapređenja njegovog/njenog rada 
na Univezitetu 
 

2 

Kandidat planira mobilnost u okviru svog 
naučnog polja i postoji direktna veza između 
mobilnosti i unapređenja njegovog/njenog rada 
na Univerzitetu 

4 
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Konkretnost plana mobilnosti Broj bodova 
Plan mobilnosti ne sadrži jasno precizirane 
aktivnosti držanja nastave i/ili usavršavanja u 
toku mobilnosti (generički) 
 

0 

Plan mobilnosti sadrži jasno precizirane 
aktivnosti držanja nastave i/ili usavršavanja u 
toku mobilnosti, ali ne pokazuje šire 
implikacije individualne mobilnosti na 
matičnu instituciju po povratku 
 

2 

Plan mobilnosti sadrži jasno precizirane 
aktivnosti držanja nastave i/ili usavršavanja u 
toku mobilnosti, i pokazuje šire implikacije 
individualne mobilnosti na matičnu instituciju, 
odnosno održivost saradnje kroz konkretne 
aktivnosti nakon povratka na matičnu 
instituciju 
 

4 

 

 

Prethodno korišćenje Erazmus+ stipendija 

Član 11 

Bodovanje kriterijuma prethodnog korišćenja Erazmus+ stipendija vrši se na sledeći način: 

 Broj bodova 
Zaposleni je koristio Erazmus+ stipendiju 7 ili 
više puta 

0 

Zaposleni je koristio Erazmus+ stipendiju 4-6 
puta 

1 

Zaposleni je koristio Erazmus+ stipendiju 1-3 
puta 

2 

Zaposleni nije koristio Erazmus+ stipendiju  3 
 

Uloga kandidata u uspostavljanju saradnje sa stranim univerzitetom-domaćinom 

Član 12 

Bodovanje kriterijuma uloge kandidata u uspostavljanju saradnje sa stranim univerzitetom-
domaćinom (na osnovu dokaza koji dostavlja kandidat u formi potvrde, sertifikata, mejla i sl.) vrši 
se na sledeći način: 



Aneks 1 - Pravilnika o mobilnosti studenata i akademskom priznavanju perioda mobilnosti. 

 Broj bodova  
Kandidat nije inicirao mobilnost sa stranim 
univerzitetom niti učestvuje u široj 
međunarodnoj saradnji sa stranim 
univerzitetom. 

0 

Kandidat nije inicirao mobilnost sa stranim 
univerzitetom, ali učestvuje u široj 
međunarodnoj saradnji sa stranim 
univerzitetom (npr. međunarodni projekti, 
publikacije, programi razmene). 

2 

Kandidat je inicirao mobilnost sa stranim 
univerzitetom, ali nije prethodno učestvovao u 
široj međunarodnoj saradnji sa stranim 
univerzitetom. 

2 

Kandidat je inicirao mobilnost sa stranim 
univerzitetom i učestvuje u široj međunarodnoj 
saradnji sa stranim univerzitetom (npr. 
međunarodni projekti, publikacije, programi 
razmene) – postoji učešće u strateškoj saradnji. 

4 

 

Učešće u procesu internacionalizacije 

Član 13 

Kriterijum učešća u procesu internacionalizacije obuhvata sledeće tipove aktivnosti:  

- držanje nastave na stranom jeziku (mentorske ili redovne) dolaznim studentima na Univerzitetu 
koji dolaze preko programa mobilnosti i/ili na celokupne studije Univerziteta, odnosno držanje 
nastave na univerzitetima u inostranstvu  

- domaćin (host professor) stranom profesoru na Univerzitetu (Erazmus+ i drugi programi)  

- učešće u međunarodnim projektima na Univerzitetu. 

 Da bi aktivnosti iz prethodnog stava mogle biti bodovane, osim što su navedene u biografiji 
kandidata, za iste se moraju dostaviti odgovarajući dokazi (npr. sertifikat, potvrda i sl.).  

Bodovanje kriterijuma učešća u procesu internacionalizacije vrši se na sledeći način: 

 Broj bodova 
Zaposleni nije učestvovao ni u jednom tipu 
aktivnosti  

0 

Zaposleni je učestvovao u jednom tipu 
aktivnosti 

3 

Zaposleni je učestvovao u dva tipa aktivnosti 5 
Zaposleni je učestvovao u sva tri tipa aktivnosti 8 

Na bodove za kriterijum učešća u procesu internacionalizacije unose se dodatni bodovi, ukoliko 
kandidat navede u biografiji i dostavi odgovarajući dokaz (npr. sertifikat, potvrda i sl.) za:  
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- ponuđen predmet/predmete u Katalogu kurseva Univerziteta za dolazne studente u tekućoj 
školskoj godini,  

- učešće u edukacijama za držanje nastave na stranom jeziku, na sledeći način: 

 Broj bodova 
Kandidat nudi predmet/predmete u Katalogu 
kurseva za dolazne studente na Univerzitetu u 
tekućoj školskoj godini 

1 

Kandidat se edukovao za držanje nastave na 
engleskom ili drugom stranom jeziku 

1 

 

Član 13a 

U slučaju da postoje kandidati iz člana 8 ovog Pravilnika sa istim ukupnim brojem bodova, 
prednost se daje kandidatu sa većim brojem bodova dobijenim za kriterijum prema sledećem 
redosledu:  

- adekvatnost i konkretnost plana mobilnosti  

- učešće u procesu internacionalizacije  

- uloga kandidata u uspostavljanju saradnje sa stranim univerzitetom-domaćinom  

- prethodno korišćenje Erazmus+ stipendija  

- poznavanje stranog jezika na kom se odvija mobilnost. 

 

Kriterijumi za bodovanje nenastavnog osoblja 

Član 14 

Kriterijumi za bodovanje nenastavnog osoblja Univerziteta su sledeći:  

- poznavanje stranog jezika na kom se odvija mobilnost  

- adekvatnost i konkretnost plana mobilnosti  

- uloga kandidata u saradnji sa stranim univerzitetom-domaćinom  

- prethodno korišćenje Erazmus+ stipendija  

- učešće u procesu internacionalizacije - motivacija 

 

 

Poznavanje stranog jezika na kom se odvija mobilnost 

Član 15 
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Univerzitet utvrđuje da li je kandidat dostavio dokaz o poznavanju stranog jezika na kojem se 
odvija planirana Erazmus+ mobilnost, odnosno da li kandidat poznaje strani jezik na kojem se 
realizuje Erazmus+ usavršavanje.  

Bodovanje kriterijuma poznavanja stranog jezika vrši se na sledeći način: 

 Broj bodova 
Priložen dokaz o učešću u internacionalizaciji 
bez potvrde o poznavanju stranog jezika 
 

0 

Potvrda bez jasne naznake nivoa znanja 
stranog jezika 

1 

A1-A2 1 
B1 2 
B2 3 
C1 4 
C2 5 

Ukoliko bodovani strani jezik nije engleski jezik, kandidat treba obavezno da dostavi i dokaz o 
poznavanju engleskog jezika. Kao odgovarajući dokaz o poznavanju stranog jezika prihvataju se 
međunarodno priznati ispiti i sertifikati akreditovanih škola za strane jezike. 

Izvorni govornik stranog jezika (za jezik na kojem se odvaja mobilnost) dostavlja ličnu izjavu i 
drugu relevantnu dokumentaciju, koja se vrednuje kao najviši nivo kompentencija napredni = C2, 
po Zajedničkom evropskom referentnom okviru za jezike.  

Sertifikat za nivo jezičkih kompetencija napredni= C1, po Zajedničkom evropskom referentnom 
okviru za jezike, se boduje kao C1 ukoliko kandidat zadovoljava i dokaže jednu ili više stavki:  

- završen bilo koji stepen univerzitetskog obrazovanja na datom jeziku;  

- realizovan studijski boravak ili mobilnost u trajanju od najmanje jednog semestra na datom jeziku. 

 

Adekvatnost, konkretnost i tip plana mobilnosti 

Član 16 

Bodovanje kriterijuma adekvatnosti i konkretnosti plana mobilnosti (na osnovu predpozivnog 
pisma i/ili plana mobilnosti) se vrši na sledeći način: 

Adekvatnost plana mobilnosti Broj bodova 
Kandidat planira mobilnost u okviru oblasti 
koja se razlikuje od njegovog/njenog 
profesionalnog polja i ne postoji jasna veza 
između mobilnosti i unapređenja 
njegovog/njenog rada na Univerzitetu 
 

0 



Aneks 1 - Pravilnika o mobilnosti studenata i akademskom priznavanju perioda mobilnosti. 

Kandidat planira mobilnost u okviru oblasti 
koja se razlikuje od njegovog/njenog 
profesionalnog polja, ali postoji obrazložena 
veza između mobilnosti i unapređenja 
njegovog/njenog rada na Univezitetu 
 

2 

Kandidat planira mobilnost u okviru svog 
profesionalnog polja i postoji direktna veza 
između mobilnosti i unapređenja 
njegovog/njenog rada na Univerzitetu 
 

4 

 

Konkretnost plana mobilnosti Broj bodova 
Plan mobilnosti ne sadrži jasno precizirane 
aktivnosti usavršavanja u toku mobilnosti 
(generički) 
 

0 

Plan mobilnosti sadrži jasno precizirane 
aktivnosti usavršavanja u toku mobilnosti, ali 
ne pokazuje šire implikacije individualne 
mobilnosti na matičnu instituciju po povratku 
 

2 

Plan mobilnosti sadrži jasno precizirane 
aktivnosti usavršavanja u toku mobilnosti, i 
pokazuje šire implikacije individualne 
mobilnosti na matičnu instituciju, odnosno 
održivost saradnje kroz konkretne aktivnosti 
nakon povratka na matičnu instituciju 
 

4 

 

 

Tip mobilnosti Broj bodova 
Tip planirane mobilnosti - mobilnost za učešće 
u STAFF WEEK-u, koji podrazumeva isti 
program rada za sve učesnike STAFF WEEK-
a 
 

1 

Tip planirane mobilnosti - mobilnost u okviru 
službe stranog univerziteta – individualni 
program usavršavanja 

2 

Tip planirane mobilnosti - mobilnost u okviru 
srodne službe stranog univerziteta JOB-
SHADOWING – individualni program 
usavršavanja 

3 
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Uloga kandidata u uspostavljanju saradnje sa stranim univerzitetom-domaćinom 

Član 17 

Bodovanje kriterijuma uloge kandidata u saradnji sa stranim univerzitetom domaćinom (na osnovu 
dokaza koji dostavlja kandidat u formi potvrde, sertifikata i sl.) se vrši na sledeći način: 

 Broj bodova  
Kandidat nije inicirao mobilnost sa stranim 
univerzitetom niti učestvuje u široj 
međunarodnoj saradnji sa stranim 
univerzitetom. 

0 

Kandidat nije inicirao mobilnost sa stranim 
univerzitetom, ali učestvuje u široj 
međunarodnoj saradnji sa stranim 
univerzitetom (npr. međunarodni projekti, 
bilateralna saradnja, programi razmene ili 
posredno učestvuje u poslovima podrške i 
praćenja međunarodne saradnje obavljajući 
npr. pravne, finansijske ili druge stručno 
administrativne poslove). 

2 

Kandidat je inicirao mobilnost sa stranim 
univerzitetom, ali nije prethodno učestvovao u 
široj međunarodnoj saradnji sa stranim 
univerzitetom. 

2 

Kandidat je inicirao mobilnost sa stranim 
univerzitetom i učestvuje u široj međunarodnoj 
saradnji sa stranim univerzitetom (npr. 
međunarodni projekti, bilateralna saradnja, 
programi razmene) – postoji učešće u 
strateškoj saradnji. 

4 

 

Prethodno korišćenje Erazmus+ stipendija 

Član 18 

Bodovanje kriterijuma prethodnog korišćenja Erazmus+ stipendija vrši se na sledeći način: 

 

 Broj bodova 
Zaposleni je koristio Erazmus+ stipendiju 7 ili 
više puta 

0 

Zaposleni je koristio Erazmus+ stipendiju 4-6 
puta 

1 
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Zaposleni je koristio Erazmus+ stipendiju 1-3 
puta 

2 

Zaposleni nije koristio Erazmus+ stipendiju  3 
 

Učešće u procesu internacionalizacije  

Član 19 

U okviru kriterijuma učešća u procesu internacionalizacije vrednuju su sledeće aktivnosti: 

 - pružanje administrativne podrške učesnicima mobilnosti  

- administrativni domaćin (Administrative host) mobilnosti saradniku iz reda nenastavnog osoblja 
sa partnerskog univerziteta iz inostranstva, u okviru službe/kancelarije u kojoj je zaposlen na 
Univerzitetu  

- učešće u međunarodnim projektima na Univerzitetu  

Bodovanje aktivnosti pružanja administrativne podrške učesnicima mobilnosti (odlazne i/ili 
dolazne) se vrši na sledeći način: 

 Broj bodova 
Kandidat ne pruža/nije pružao administrativnu 
podršku učesnicima mobilnosti (dolaznim i/ili 
odlaznim studentima i osoblju) 

0 

Kandidat pruža/pružao je administrativnu 
podršku učesnicima mobilnosti (dolaznim i/ili 
odlaznim studentima i osoblju) 
 

2 

Bodovanje aktivnosti da li je administrativni domaćin (Administrative host) mobilnosti saradniku 
iz reda nenastavnog osoblja sa partnerskog univerziteta iz inostranstva, u okviru službe/kancelarije 
u kojoj je zaposlen na Univerzitetu se vrši na sledeći način: 

 Broj bodova 
Kandidat nije bio administrativni domaćin 
mobilnosti 

0 

Kandidat je bio administrativni domaćin 
mobilnosti 

2 

 

Bodovanje aktivnosti učešća u međunarodnim projektima se vrši na sledeći način: 

 

 Broj bodova 
Kandidat ne učestvuje/nije učestvovao u 
međunarodnim projektima na Univerzitetu. 

0 

Kandidat učestvuje/učestvovao je u 
međunarodnim projektima na Univerzitetu. 

1 




